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Guia de
instalacion rapida




CONTENIDO DEL PAQUETE

NovoEnterprise

Montaje en pared

Adaptador de corriente USB

Mando a distancia

m&_

~-



VISTA GENERAL DE NovoEnterprise

Botdn de reinicio

Entrada de linea, clavija de 3,5mm
Salida de audio, clavija de 3,5mm
Puerto de entrada HDMI

Puerto de salida HDMI

Clavija de alimentacién DC 5V
PoE RJ45 (Ethernet)

Puerto USB tipo A 0
Puerto USB tipo A

Ranura para tarjetas MicroSD
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Ranura de seguridad Kensington®

CONFIGURACION DE NovoEnterprise

Instalacion del hardware
Puerto HDMI: conectar a un proyector.
Puertos USB: Conectar a un dispositivo flash USB, ratén, teclado o dispositivos
interactivos tactiles.

Conexién Ethernet (opcional)
PoE RJ45 (Ethernet): conectar a una red de cable a través de un cable Ethernet.

Entrada de corriente
Clavija de alimentaciéon DC 5V: Conectar al adaptador de alimentacién USB con
el cable USB incluido.
Power Over Ethernet: NovoEnterprise es un dispositivo alimentado (PD)
compatible con IEEE 802.3af. 2



CONFIGURACION DE NovoEnterprise

Configuracion WiFi

Hay dos modos de conectar a NovoEnterprise:

Modo Hotspot
(Punto de acceso directo)

& Novo-ACD63

PIN 6122

Edition: EDU

La configuracién predeterminada es el
modo Hotspot. Conecta directamente a
SSID emitido por el dispositivo.

Modo PA inalambrico

&, Novo-ACD63

PIN 3357
~[192.168.10.79
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Solo conecte el NovoEnterprise
y los dispositivos a la misma red
Wi-Fi. Puntee en el botén WiFi para

continuar.
WIFI




ASOCIAR EL MANDO A DISTANCIA
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Para poder usar el mando a distancia debera asociarlo con su
NovoEnterprise.

Para asociar el mando a distancia:
Encienda el NovoEnterprise.

Con el mando a distancia dentro del alcance del
NovoEnterprise, mantenga presionados los botones
de Volumen + y Volumen - simultaneamente durante 2
segundos. EI LED izquierdo se encendera y comenzara a
parpadear.

Cuando el LED deja de parpadear y se mantiene fijo, la
asociacion se ha completado.

Suelte los botones de Volumen +y Volumen -y el LED se
apagara.



SU MANDO A DISTANCIA

OO oo | Forero | Descipoon
@ @ @ 4] Novo Abre el visor remoto.
a () Alimentacién Enciende/apaga el mando a distancia.
o+ / q= Volumen +/- Aumenta/disminuye el volumen.
é Ratén Simula el clic izquierdo de un ratén.
4> VA Z?::g;g: Navega por el menu de opciones.
OK OK Selecciona un elemento del menu.
o Atras Vuelve a la pagina anterior.
A Inicio Regresa a la pantalla de inicio.
=) ApIicgciones Abre una Ii§ta con las aplicaciones
recientes  usadas recientemente.



PRIMEROS PASOS

Instalar la app.

+Para tableta/smartphone: descargar
NovoPresenter de iOS App Store o de Google App Store J§ P> Google play

Play.

*Para ordenador Windows/Mac: descargar --
Desktop Streamer del sitio web Vivitek (www. ..
vivitekcorp.com).

«Para Chromebook: Descargar Desktop c
Streamer de Chrome Web Store. g ChromebOOk

Conecte su tableta/smartphone, ordenador o Chromebook a la misma red
de NovoEnterprise. Siga los pasos de conexién WiFi para conectarse a la
red WiFi.

Abra NovoPresenter o Desktop Streamer.

Escanee el codigo QR o introduzca
manualmente la direccioén IP del dispositivo
y el cédigo PIN (si lo necesita) para
conectar.

La pantalla del dispositivo aparecera
automaticamente tras la conexion.




PANTALLA COLONADA

NovoEnterprise soporta la clonacion directa de pantallas de dispositivos
Android™ e iOS.

Conecte el dispositivo Android™ o iOS a la misma red WiFi del
NovoEnterprise. Luego, siga las instrucciones de configuracion de
clonacién para el dispositivo seleccionado Android™ o iOS.
+Para dispositivos Android, a esto se le llama GoogleCast.

*Para dispositivos iOS, se conoce como AirPlay®.



INFORMACION ADICIONAL

Informacién de seguridad y advertencias

FCC — Federal Communication Commission (USA)

Este dispositivo contiene el siguiente dispositivo inalambrico y ha pasado el
proceso de certificacion de FCC 47 CFR PARTE 15 SUBAPARTADO C/E bajo
la respectiva identificaciéon FCC siguiente:

» FCCID: H79-0120C8

El identificador FCC se encuentra en la etiqueta de la parte inferior del dispositivo.

CE - Conformité Européenne (EU)
Este dispositivo ha sido disefiado para su venta en la Unién Europea
y estd marcado con la marca Conformité Européenne (CE), que indica
su cumplimiento con las Directivas y Normas europeas, ademas de las
enmiendas, cumpliendo estos estandares:

« EN55022/24:2010

* EN301 489-1 V1.9.2 (2011-09)

* EN301 489-17 V2.2.1 (2012-09)

+ EN300 328 V1.9.1 (2015-02)

« EN301 893 V1.7.1:2012

« EN62311:2008

* EN60959-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013



INFORMACION DE CONTACTO

Vivitek U.S.A. Corporate Office
46101 Fremont Blvd.
Fremont, CA 94538
Tel: (855) 885-2378
(855) 885-2378x1 - Sales

(855) 885-2378x2 - General Customer
Services

(855) 885-2378x3 - Technical Support

Vivitek EMEA Headquarters
Zandsteen 15

2132 MZ Hoofddorp

The Netherlands

Customer Service & Technical Support:
Monday - Friday 09:00 - 18:00

English (UK): 0333 0031993

Germany: 0231 7266 9190

France: 018 514 8582

International +31 (0) 20 721 9318



vivitek

Vivid Color. Vivid Life
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